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Важные инструкции безопасности
 При использовании вашего телефонного оборудования, основные должны всегда соблюдаться предосторожности безопасности, чтобы уменьшить риск пожара, удара током и других травм.

1. Внимательно прочтите  все инструкции.

2. Соблюдайте все предупреждениями и инструкциями, отмеченные на изделии.

3. Отключайте аппарат от сети перед  протиркой. При уходе за аппаратом не используете жидкие моющие средства и  аэрозоли.   

Для протирки используйте мягкую влажную ткань. 

4. Запрещено использовать аппарат в местах повышенной влаги.

5. Не размещайте аппарат на неустойчивом основании, поскольку он может упасть и получить серьезные повреждения.

6. Чтобы защищать аппарат от перегрева, не размещайте его в местах с затрудненной вентиляцией, и в непосредственной близости с нагревательными приборами

7. Можно использовать только такой источник питания, характеристики которого совпадают с маркировками на поставляемом блоке. Если Вы не уверены относительно линии электропитания в вашем доме, проконсультируйтесь с вашим дилером или местной энергетической компанией.

8. Оберегайте шнур питания от случайных повреждений.

9. Не перегружайте розетки электропитания, поскольку  это связано с риском пожара или удара током.
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Устранение неисправностей

Если Вы имеете проблемы при  работе с телефоном ниже изложенные предложения помогут вам решить их. Если Вы не  

устранили проблему, на основе изложенных мер, пожалуйста обратитесь в сервисный центр для квалифицированного обслуживания.

А. Телефон не работает.

1. Проверить установки (Стр. 8-14)

2. Убедитесь, что шнур питания  включен.

3. Убедитесь, что батарея телефонной трубки полностью заряжена

4. Убедитесь, что телефонная трубка включена.

Б. Телефонная трубка не звонит.

1. Удостоверитесь, что  телефонный шнур линии подключен к базе.

2. Вы можете быть слишком далеки от базы.

3. Проверить настройки звонка для телефонной трубки (Стр. 27).

В. Большой уровень помех

1. Полностью ли выдвинуты антенны базы и трубки?

2. Подойдите ближе к базе

3. Нажмите FUNC #, чтобы изменить канал связи.

Г. Как  построить много-базовую систему ?

Отошлите все базы и телефонные трубки к вашей местной SENAO компании для переустановки кодов безопасности и набора параметров в базах и телефонных трубках.
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Установка кода безопасности для много-трубочной системы

А. Установка кода безопасности для новой телефонной трубки

При покупке новой трубки, проделайте следующие шаги по установке кода безопасности.

1. Новая телефонная трубка

(1) Установите батарею (стр.9)

 (2) Проверьте телефонную трубку на наличие в ней уже установленного кода безопасности, путем нажатия на END

*Если трубка не включается, то она является новой (не содержит кода). В этом случае необходимо проделать шаги 2-3.

*Eсли трубка включается, то она уже имеет свой код. В этом случае проделывается процедура B (Cтр.30)

2.База

(1) Отключите адаптер

(2) Нажмите и держите кнопку H1
(3) Подключите адаптер

(4) По истечению 3 с зазвучит мелодия "ДО-СОЛЬ-МИ-СОЛЬ" длительностью 10 с.

(5) Опустите кнопку H1
2. Новая телефонная трубка

(1) Во время мелодии "ДО-СОЛЬ-МИ-СОЛЬ", поместите новую телефонную трубку на базу лицевой стороной вверх.

(2) Трубка начнет играть эту же мелодию "ДО-СОЛЬ-МИ-СОЛЬ".

(3) База автоматически присвоит новый код безопасности трубке.

*По окончанию установки прозвучит подтверждающая мелодия

"ДО-МИ-СОЛЬ-ДО". Общее количество телефонных трубок в системе увеличиться на единицу.

*Новой трубке присваивается номер равный общему числу трубок используемых в системе.

4. Установка количества телефонных трубок, используемых в системе.

Количество телефонных трубок, используемых в системе должно соответствовать с этим параметром.

INT( 0 4 (N( MEMO

                        трубка                (№ 1-05)    сохранить
N: Количество трубок

1: 1 трубка (по умолч.)      6:6 трубок               01: 11 трубок

2: 2 трубки                          7:7 трубок               02: 12 трубок

3: 3 трубки                          8:8 трубок               03: 13 трубок

4: 4 трубки                          9: 9 трубок              04: 14 трубок

5: 5 трубок                        00:10 трубок             05: 15 трубок

5. Установка времени ожидания передачи 

Когда телефонная трубка передает запрос к другой  трубке, и если вторая не отвечает в пределах периода времени ожидания передачи, которое было установлено, тогда оповещение прерывается  и запрос передается первоначальной телефонной трубке.

INT( 0 5 (N( MEMO

                        трубка                (№ 1-9)    сохранить
N: Время ожидания передачи

1: 15 секунд       4: 30 секунд          7: 45 секунд
2: 20 трубки       5: 40 секунд          8: 50 секунд
3: 35 секунд       6:50  секунд          9: 55 секунд               

6. Установка времени повторного  запроса при возврате

 Продолжим вышеупомянутый пункт, если телефонная трубка не отвечает в пределах времени прерывания запроса, которое было установлено, тогда запрос прерывается.

INT( 0 6 (N( MEMO

                        трубка                (№ 1-9)    сохранить
N: Времени повторного запроса при возврате

1: 15 секунд       4: 30 секунд          7: 45 секунд
2: 20 трубки       5: 40 секунд          8: 50 секунд
3: 35 секунд       6:50  секунд          9: 55 секунд



2. Передача  запроса от телефонной трубки №5 к любой другой телефонной трубке.

(1) Телефонная трубка №5: В течение запроса нажмите  FUNC *
  * Запрос будет удержан

* Все телефонные трубки кроме №5 будут звенеть в течение 30   

 секунд (Стр.27).

  * Чтобы остановить передачу нажмите любую кнопку кроме END
(2) Любая другая телефонная трубка: Нажмите кнопку кроме END или подымите трубку, если она находится на базе или зарядном устройстве. 

Д. Изменение  канала в течение  беседы

 Изменять канал можно тогда, когда вы участвуете в ходе беседы.

Трубка: Нажмите  FUNC #  в течение   беседы.

Е. Показ статуса батареи
Матрица светодиодов  на  телефонной трубке может показывать состояние батареи.

Трубка: Нажмите REDIAL  находясь в режиме Stand-by.


Низкий                                                  Полный

 Чем более единиц  горит, тем  большее заряд батареи. 









Б.Настройка громкости голоса

1.База

(1) Громкость голоса на базе может быть настроена только в режиме интерком.

(2) Трубка: Нажмите INT и убедитесь, что связь интерком установлена.

(3) База: Здесь доступны 8 уровней.

              *Для увеличения нажмите H1.

              *Для уменьшения нажмите Н2.

(3)База: Когда закончите, нажмите INT-COM для сохранения уровня громкости.

(4)Трубка: Нажмите END для выхода из интеркома.


2.Трубка

(1) Нажмите P/VOL во время работы, чтобы настроить громкость голоса.

*Здесь доступны 6 уровней, которые устанавливаются по циклу.

(4) Каждый раз нажимая P/VOL громкость голоса меняется.

(5) Нажмите MEMO P/VOL для сохранения уровня громкости.

  






(4) База: Чтобы закончить Воки-Токи, нажмите и держите 

INT-COM 2 секунды 

Телефонная трубка: Чтобы закончить Воки-Токи и возобновить запрос, нажмите ТALK

Чтобы закончить Воки-Токи и возобновить интерком, нажмите INT 
Чтобы закончить Воки-Токи и повесить трубку, нажмите END
ПРИМЕЧАНИЕ: В течение Воки-Токи:

1. Во время работы Воки-Токи, горят индикаторы H1, Н2, H3. 

2. Если идет   запрос,   предупреждение в виде звукового сигнала   

звучит каждые 30 секунд.

3. Если звуки звонка и Воки-Токи прерваны, то был получен поступающий запрос. Для ответа, следует нажать любую кнопку кроме END.

4. Если Вы слушаете другие трубки, и не нажимает на кнопки, чтобы говорить по вызову, приблизительно через 4 минуты, будут звучать предупреждающие звуковые сигналы. Телефонная трубка  выйдет с режима Воки-Токи  позже.

5. Если все пользователи слушают другие трубки, и не нажимают на кнопки, чтобы говорить по вызову, приблизительно через 4 минуты, будут звучать предупреждающие звуковые сигналы. Телефонная трубка  выйдет с режима Воки-Токи  позже.

6. Другие телефонные трубки могут присоединяться к Воки-Токи.

*Нажмите TALK или INT  чтобы присоединиться к Воки-Токи. 

Тон подтверждения - "СОЛЬ-СОЛЬ-ДО" .

7. База может присоединяться и отсоединяться к (от) Воки-Токи.

*Чтобы присоединиться к Воки-Токи нажмите  IN-COM.

 Тон подтверждения -"СОЛЬ-СОЛЬ-ДО" .

* Чтобы отсоединиться от Воки-Токи нажмите  IN-COM снова.

Тон отключения -"ДО-ДО-СОЛЬ".

8. Громкость голоса настраивается.

* База: Увеличивать нажатием H1. 

             Уменьшать нажатием H2
* Телефонная трубка: Нажмите  P/VOL.


ПРИМЕЧАНИE

(1) Убедитесь, что кабель хорошо подключен к разъему, чтобы обеспечить необходимую передачу радио частоты.

(2) Основание антенны должно быть по крайней мере на 3 метра выше основания крепления.

(3) Никакая преграда не должна присутствовать в пределах 3 метров от антенны (как показано на Рис.7 - 9).

(4) Свободная часть кабеля должна быть выпрямлена.

(5) Изгиб кабеля увеличит потери мощности передачи.

(6) Петля делается перед натяжением кабеля в при входе в помещение. Петля  предотвращает сток дождевой воды по кабелю в помещение.

(7) Чем выше установлена антенна, тем  лучше будет связь.

(8) Антенну необходимо держать подальше от источников с  высоким напряжением, для  избежания ударов током.  Не следует устанавливать антенну в дождевую погоду, чтобы избежать удара  молнией.


З. Ожидание зaпроса

Вы можете отвечать на другой поступающий запрос,  используя сервисную функцию ожидания запроса.

В течение  запроса, нажмите TALK (FIASH) на телефонной трубке, если Вы слышите очередной запрос.

* Первый запрос удерживается, и Вы можете отвечать на второй запрос.

* Чтобы вернуться к первому, следует нажать TALK (FIASH) снова.

* Пользователи должны согласовать возможность ожидания запроса, с местной телефонной компанией.

Продолжительность "ВСПЫШКИ" приспосабливаема, см. страницу 26 для ссылки. 

И. Воки-Токи (Walky-talky) 

Много-трубочная система  позволяет Вам говорить между трубками в режиме Воки-Токи. 

Связь между трубками осуществляется посредством  базы.

1. Воки-Токи между двумя  трубками (прим: №5 оповещает №8)

(1) Телефонная трубка №5: Нажмите FUNC INT 8 и телефонная трубка №8 будет звенеть в течение 30 секунд.

* Если при этом идет запрос, запрос удерживается.

* Если работает интерком, связь интерком заканчивается.
* Остановить оповещение и возобновить запрос, можно выполнить нажатием TALK.

 * Остановить оповещение и возобновить интерком,- нажатием INT.
 * Остановить оповещение и повесить трубку - нажатием END.

(2) Телефонная трубка №8: Нажмите любую кнопку кроме END чтобы войти в режим Воки-Токи и ответить.

* Если телефонная трубка №8 не отвечает на запрос или интерком, оповещение вернется  к телефонной трубке №5, которая будет звонить в течение 30 секунд.

(3) Телефонная трубка. Нажмите и держите  любую цифру  вызова номера (0 - 9, *, # ) для  разговора.

Отожмите кнопку, чтобы слышать.

(4) Телефонная трубка: Закончить Воки-Токи и возобновить запрос можно, нажав TALK.

Закончить Воки-Токи и возобновить интерком можно, нажав INT. 
Закончить Воки-Токи и повесить трубку можно, нажав END. 


Г. Автоматический вызов номера

1. Сохраните телефонные номера  в памяти (10 номеров по  20 цифр) (в режиме Stand-by)

MEMO ( 2 2 1 8 3 5 8 8( MEMO ( N  (режим Stand-by)  

                      Тел. номер               Память   Адрес ячейки ( 0-9 )

2. Если база связана с  PBX 

Мы рекомендуем, чтобы Вы нажали P/VOL (PAUSE) между доступом к цифре 0 или 9, для надежной связи с внешней линией и набора телефонного номера.

MEMO ( 0(  P/VOL ( 22183588( MEMO ( N (режим Stand-by)  

          Доступ к №   Пауза        Тел. номер         Память      Адрес ячейки ( 0-9 )

* Одинарное нажатие P/VOL (PAUSE)  создает  6 секунд паузы (Стр. 26). Это предотвращает сбои при наборе, когда Вы повторяете или набираете  сохраненный номер.

* Когда операция закончена,  в подтверждение играют звуки "би- би".

* При ошибке,  играют звуки "би-би-би".

* Если произошел сбой, нажмите END для окончания запоминания,  и повторите попытку.
3. Вызов номера из памяти 

 TALK( МЕМO ( N (N: 0-9) (режим Stand-by)

Автоматически набирается телефонный номер, записанный в ячейку с адресом "N".

Вначале нажмите TALK, затем МЕМO ( N, после услышите набирающийся тон. 
Д. Ответ на запрос.

 Нажмите TALK (или любую клавишу кроме END) на телефонной трубке, чтобы ответить на запрос.

* Если телефонная трубка  находится на базе или на зарядном устройстве, поднимите ее, чтобы ответить на запрос.

* Чтобы повесить трубку, нажимают END или размещают ее на базу или зарядное устройство.


Действие Дистанции / Шума








Зарядка Батареи


Для питания телефонной трубки, перед начальным использованием (Стp.10), следует установить


батарею (Стр.9) и заряжать ее около 12 часов. 








Для лучшей работы
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        И Н С Т Р У К Ц И Я





Запросы передаются между базой и используемой телефонной трубкой по радиоволнам. Для увеличения дистанции и освобождения от воздействия помех рекомендуется установка базы в следующих местах:





При высоком и   


  центральном местоположении


без преград типа   


         стен.








Подальше от электронных приборов


типа телевизора, персонального компьютера,


или другого переносного телефона





Выпрямите базовую антенну и вытяните обе телескопические антенны (на базе и на трубке).
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          РАЗМЕЩЕНИЕ СРЕДСТВ УПРАВЛЕНИЯ





Оповещение всех трубок /


Кнопка памяти  





Слот для зарядки трубки








Микрофон





Индикатор работы


Индикатор зарядки


Индикатор питания


Оповещение трубки 1/


 повышение громкости голоса


Оповещение трубки 2/


 понижение громкости голоса


Оповещение трубки 3/


настройка громкости звонка








Спикер





Телефонное гнездо





Гнездо для линии





Гнездо  питания





Антенна





Переключение Тон/Пульс





А. База





А. База


Пожалуйста производите установку базы согласно следующим шагам (1) - (7).








УСТАНОВКА
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(8). Включить AC -адаптер в розетку.








(6). Пожалуйста используйте только SENAO AC - адаптер, который поставляется с базой. Соедините AC- адаптер с гнездом питания.








(1). Установить телескопическую антенну базы и раздвиньте ее до конца  вертикально





АС-адаптер





(7). АС-адаптер установлен на 220 В. Если напряжение вашей сети 110 В, пожалуйста переключите адаптер на 110 В до установки.








(4). Подключите   


  телефонную  


  линию станции 


  к гнезду для  


  линни








(3) Во время установки, не касайтесь оголенных проводов телефона, чтобы избежать удара током, вызванного поступающим запросом.











(2). Соединить стандартный телефон с телефонным гнездом.








(5). Установить режим набора номера на ТОNE (ТОНОВЫЙ). Если номер не набирается, установите  PULS (Импульсный)
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В. Зарядное устройство (поставка дополнительно)


(1) Соедините AC-адаптер с гнездом питания.


(2) AC адаптер установлен на 220V, если ваш источник питания 110 V, пожалуйста переключите его перед установкой на 110V. 


(3) Включить AC адаптер в розетку.














AC адаптер





Uвых - 9 В








Пожалуйста используйте только SEHAO AC -адаптер, поставляемый с зарядным устройством.





Г. Зарядка батареи 


Телефонная трубка может заряжаться на базе  или на зарядном устройстве.


(1) Установите телефонную трубку на базу лицевой стороной, при этом загорится индикатор зарядки (CHARGE) .


(2) Установите телефонную трубку в зарядное устройство в стоячем положении, при этом загорится индикатор зарядки (CHARGE) .


(3) Медленная зарядка автоматически начинается, когда быстрая закончена. Cветодиодный дисплей  сканирования показывает медленную зарядку, и быструю соответственно.





  Дисплей 


сканирования





  Дисплей 


сканирования
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  Индикатор


    зарядки





  Индикатор


    зарядки





Увеличить





Н1





Н1





Н2





INT-COM





Уменьшить





Трубка





База





Сохранить





База





База





Выберите


нужную


громкость





8-ой уровень


7-ой уровень


6-ой уровень


5-ой уровень (п. ум)


4-ой уровень


3-ой уровень


2-ой уровень


1-ой уровень





Увеличение





выберите нужную громкость





INT





Сохранить





при работе





или





6-ый





5-ый





4-ый





2-ой





1-ый





P/VOL





MEMO





P/VOL





3-ий


по ум.





TALK
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Заземляющие противовесы    


                 





12





Рис.2





Рис.1





Ж. Наружная антенна (дополнительно)


 Установка наружной антенны очень важна для дальности и качества связи. Убедитесь, что следовали за следующими процедурами.


1. Верхние метки базы должны  соответствовать маркерам на антенне, как иллюстрируется на рис. 1 


Примечание: Используйте ключ  для  привинчивания антенны.


2. Закрепите 6 заземляющих противовесов с базовой частью, как иллюстрируется на рис.2.


Внимание: Длинные и короткие  заземляющие противовесы должны быть закреплены поочередно.
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Более 3 М


(правильно)
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Рис.8





Рис.7





 Более 3 М


(правильно)





 Более 3 М


(правильно)





  Менее 3 М


(неправильно)





 Более 3 М


(правильно)





  Менее 3 М


(неправильно)





Рис.9
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